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Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionalni razvoj u
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i €lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i

POLA - POLA d.o.0., Split (Grad Split) Pujanke 34, OIB: 17690732598 (u daljnjem tekstu:
Korisnik zajma)

AZB
zakljuc€uju 26.11.2021.

UGOVOR O ZAJMU
BROJ 78/26959

Uvjeti zajma ;
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuije staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijeme i na nadin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID — 19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/20, 70/20 i
133/20).

1.1.  Iznos zajma: 750.000,00 kn (slovima: sedamstopedesettisu¢akunanulalipa)

Od ¢ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nain i uvjeti koristenja:

Krajnji rok koriStenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od isplate sredstava
iz ovog ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe ovlastene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne

uvjete.

HAMAG-BICRO ce sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — ragun posebne namjene koji je
zasti¢en od ovrhe.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-raéun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavljeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duzan zajam koristiti iskljucivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren
pridrzavajuci se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID — 19 zajam za obrtna
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sredstva, Odluke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programa COVID — 19 zajam za
obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301-
05/05-16-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moZe zatraZiti izmjene u
koristenju odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moze odobriti zatrazene izmjene u koristenju
zajma.

1.4. Rok i nacin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koriStenja zajma, pocinje teci period poceka otplate zajma, nakon ega
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s uklju¢enim po¢ekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
Pocek: 12 mjeseci.

Zajam se otplacuje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospije¢em odredenim otplatnim planom
koji ¢e biti dostavljen po isplati sredstava zajma.

Ukoliko zajam nece biti u cijelosti iskori§ten u krajnjem roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme poceka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
placanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:
Redovna kamata: 0,25% godi$nje, fiksna na iznos zajma.
Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se i
naplaéuje kvartalno.

Kamata u razdoblju kori$tenja: ne obragunava se.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplacena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ¢ée zaradunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6.  Poticajna kamatna stopa i drzavna potpora

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzi§nih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje drzavna potpora o éemu ¢ée HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma posebnu
obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izradunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
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Europske unije na de minimis potpore i/ili Komunikaciji komisije o — Priviemenom okviru za
mjere drzavne potpore u svrhu podr§ke gospodarstvu u aktualnoj pandemiji covida-19 od
19.3.2020. (C(2020) 1863) i njenim izmjenama (dalje zajedno: Privremeni okvir).

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa ¢injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz drzavnu
potporu koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Pracenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosi.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtiev HAMAG-BICRO-a dostaviti dokaze o ostvarenju
rezultata provedbe projekta i drugu dokumentaciju.

U slucaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraziti povrat cjelokupnog potrazivanja po zajmu, uveéan za pripadajucu zakonsku zateznu
kamatu.

U slucajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod koristenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vise nadina
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskorigteni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskori§tenog iznosa zajma i sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskori$tenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je ovlasten
izvrsiti provjeru koristenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro$enje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u tocki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvrSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvrsi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO
¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3.
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HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slu¢ajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih slucajeva:

e Kas$njenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kadnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u slucaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadaju¢im kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

e Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
¢ Onemogucavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

e Povrede obveze obavjeStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar,

e Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoristenja sredstava zajma za ugovorene namjene.

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluéaju otvaranja postupka predsteéajne nagodbe, stecaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporu¢éenom postom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos zajma, uvecanog za zakonske zatezne kamate, redovne kamate
ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godidnje-nepromijenijiva,
naknade, troSkove i ostale sporedne trazbine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili ¢e
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos uklju¢uje glavnicu, kamate, troskove i druge naknade,
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

U slucaju promjene nositelia OPG-a / promjene nositelja obrta i/ili prestankom postojeéih
clanova zadruge Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti zaduznicu novog nositelja
OPG-al/ nositelja obrta / zajednic¢kog obrta.

Za slucaj da HAMAG-BICRO iskoristi zaduznicu Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-

BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduZnicu.
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Tro8kove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljezniCke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi isklju€ivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.
Ostale obveze
Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajmal/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sliedece:

o Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godisnja financijska izvie$c¢a, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

» Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o raéunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,

o Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim dru$tvom, dono$enja
odluke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sli¢nu statusnu promjenu potrebno je
informirati HAMAG-BICRO,

e Kod svih promjena: u vlasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlastenima
za zastupanje, sjediSta, promjeni racuna i slicno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

o O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

o lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
terecenju svoje imovine,

o U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoliSa, zdravlje i zastitu ljudi i imovine

e Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izriCite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

e Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izriCite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Zastita osobnih podataka }
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao Sto su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduznika,
jamaca plataca, zaloZnih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
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podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleznim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvr§avanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograni¢avanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon $to protekne
propisan rok Cuvanja istih te pravo podnoSenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nacin da svoj zahtjev upute
pisanim putem Sluzbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na e-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluzbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka 5
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidzbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti
Clanak 8.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva"
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu i odgovarajuée tehnitke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadajucom izjavom o sufinanciranju, koji je dostupan na sluzbenoj internetskoj stranici
HAMAG-BICRO-a.

Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva i
odrzivog razvoja i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije dana njihova
planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenata.

Revizijski trag i €uvanje dokumentacije
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Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan ¢uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s &l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omogucéavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito Suvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz ¢l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrsiti evaluaciju u skladu s ¢lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtiev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguciti pristup svojim internim revizorskim
izvies¢ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZzene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniStva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobi¢ajenog radnog vremena (ogranicen pristup
pojedinim podacima ne sprjec¢ava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujudi
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljucujuci njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je Ii doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utjeCe na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se uvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u sluCaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspolozZivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u koje su ukljuéeni
zavrs$ni izdaci dovr$ene operacije.

Dokumentacija se Cuva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opcée prihvacenim medijima za pohranu podataka poput
elektronickih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektroni¢koj verziji.
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INSTRUMEN

Fiamipeis weijn

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativhog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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akp dokument postoje samo o elektronskorn obliku, korigteni radunalnd sustavi moraju
zadovolijavatl prinvadens sigurnosne standarde koji osiguravaju da pobranjeni dokumaent
udovaljavaju nacionalnio pravium zahtjevima kako bi bl pouzdani za potrebe renizije.
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Zavesne odredbe

Clanak 10,
Ugaowame strane su suglasne da rok za pribvat | potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok 28 dostavu ugovarenih instrumeanata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosgi 8 (osam) dana
ool dana dostave ovog ugovora Korisnilkby zama na potpis.
Ako Korlsnik zajma e wrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osigurania L roku iz slavika 1. ovog Slanka, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjevs za rajam
te s& HAMAG-BICRC osiobada obveze isplale sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke Ce sve evantualne sporove iz ovog ugovora rieéavati sporazumn,
L sluZaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadlednost suda u Zagrabu,

Clanak 12,
Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno ubvrdi da je nigetna, ta dinjenica nede
imat atiecaja na valanost njegovih ostalih odredabs, odnosne na valjanost ugovora kao
cjeline, a strane ovog ugovora obveruju se nidlelnu odredby zamijeniti valjanom kaja e
ornoguditi ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugowor zakljusen.

Clanak 13.

Owa Ugover sastavijen je u 2 (dva) istovietna primjerka {izvormika) od Hogibe e 1 Gedan)
pramperak zae HAMAG-BICRO, a 1 (jsdan) za javnog biljednika

Lawonskl zastupnik Korisnika zajma obvezuiu se ovjseril swi poipis na owem Ugovory ko
javrog bitjednika,

Zekonski zastupnik il oviastens osobe MAMAG-BICRO-a obveruju se nakon 1o im Konsmik

zajma dostavi ovjereni Ugovor, potpisall isti Ugovor i avierili ga pedatom te Korsmiku zajms
dostaviti na mail skenirani Ugover koji se smaira istovjetnim izvarniku.

HAMALAG-BICRO KORISNIK ZaJMA

Clanica Uprave Pravisjedhik Uprave
Marjana Sreb o Vjeran Vibanec e
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